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1925

Maison de la Falaise,
Sommet du Monde,
prés du Pole Nord
Noél 19256

Mes chers gargons,

Je suis terriblement occupé cetie année (quand j'y
songe, ma main en tremble plus que jamais) et ne
suis pas trés riche ; en réalité, des choses horribles
sont advenues et certains cadeaux ont été abimeés.
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e Ay o R Comme I"Qurs du Péle Nord n’a pas pu m'aider et
- que j'ai d0 déménager juste avant No€l, vous pouvez
donc imaginer dans quel état sont les choses, et vous
comprendrez pourquoi j’ai une nouvelle adresse et

e - P .
Haree pourquoi je ne peux écrire gu’une seule letre pour
}:‘: }Tkﬁ;; vous deux.
Tut W i , Tout est arrivé de la facon suivante : par un jour
il 4 e . )
hond?-, i trés venteux de novembre dernier, mon capuchon

.za_.:.l.-.'u..l . s - g R’F‘.‘f‘\\no 5
HE ) T ; ¥ ’ s'envola et se plania au faite du Pdle Nord. Malgré ma

désaprobation, 1'Ours du Pole Nord grimpa jusqu’au
somimet effilé pour le ramener, ce qu’il fit. Le pole se

A8 57 P | )L m{ 5 brisa en son milieu, tomba sur le toit de ma maison,

: troua le plafond de la salle 2 manger dans laquelle
FOurs du Pole Nord tomba avec mon capuchon sur
le nez, et toute la neige glissa du toit, se répandit dans
la maison, fondit, éteignit tous les foyers, s’engouffra
e loct J dans les caves ou je remisais les cadeaux de cette

année, et I'Ours du Pole Nord se cassa une patte.

- -Af-‘lque-
‘

[ va bien maintenant, mais j’étais si faché contre lui

qu'il dit qu'il n’essaiera plus de m'aider - je crois que

son amour-propre est blessé mais devrait guérir avant
{‘ le prochain Noél.

dix ,’-.f . Je vous envoie un dessin de I'accident et un autre de
ma nouvelle maison sur les falaises au-dessus du Pole
Nord {avec de magnifiques caves dans les falaises).

i . iy Si John ne peut pas lire ma vieille écriture tremblante
N (vielle de mille neuf cent vingt-cing ans) il doit

demander a son pére de la lui lire. Quand Michael
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T A I

va-t-il apprendre i lire, et quand apprendra-til a | P.S.

m'écrire ses propres leures ¥ Plein d'affectueuses Pére Noél était trés pressé - il m’a dit d’ajouter un de
pensécs i vous deux et i Christopher, dont le nom ses pétards magiques & exaucer les veeux. Quand vous
ressembic au mien. tirez, faites un veen et attendez qu'il se réalise. Excusez

cette écriture épaisse, j'ai une grosse patte. Jaide Pére
Noél & faire ses paquets : je vis avec lui.

Clest toul : Au revolr
Pére Noél
Je suis le
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